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Using Your PowerDrive+

Wie Sie Ihren PowerDrive+ verwenden
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2. Charge your phones and tablets

Laden Sie Ihre Smartphones und Tablets
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Rechargez vos téléphones et tablettes

Ricarica i tuoi telefonini e tablet

Carga tus mdviles y tabletas
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certified one (such as MFi).

Verwenden Sie ein Anker® Kabel, das Originalkabel Ihres
Gerétes oder ein zertifiziertes Kabel (z.B. MFi) fur die
schnellste und sicherste Ladung.
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Pour une recharge plus rapide et plus sire, veuillez utiliser
un cable Anker®, le cable d'origine de votre appareil ou
un cable certifié (tel que MFi).

Per una ricarica pit veloce e sicura, utilizza un cavo

Anker®, il cavo originale del tuo dispositivo o cavi da terz
con certificazione (ad es. MFi)

Para una carga més rapida y segura, usa un cable Anker®,
el cable original de tu dispositivo o cables de terceros con
certificacion (por ej. MFi),
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Specifications
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Input

DC2v/24V
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Quick Charge
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Output 12V=15A
PowerlQ
== 5V=24A
Output
71 X 48 X 36 mm
Go) Size
28 X119 X 14in
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For FAQs and more information, please visit: Attention Customer Service
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